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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse
er obligatorisk)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 135/2009
af 17. februar 2009

om faste importvaerdier med henblik pad fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om serlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) ('),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemferelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96
og (EF) nr. 1182/2007 vedrerende frugt og grentsager (), og

ud fra felgende betragtninger:

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes der, pd basis af
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsattelse af
faste importvaerdier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anfert i del A i bilag XV til navnte forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De faste importvaerdier som omhandlet i artikel 138 i forord-
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes i bilaget til narverende
forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 18. februar 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 17. februar 2009.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350 af 31.12.2007, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

Faste importverdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grontsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode () Fast importveerdi

070200 00 IL 129,4
JO 62,0

MA 41,7

TN 106,6

TR 93,1

77 86,6

0707 00 05 JO 161,3
MA 77,9

TR 180,5

77 139,9

07099070 JO 239,8
MA 69,6

TR 156,3

77 155,2

070990 80 EG 91,3
77 91,3

080510 20 EG 47,0
IL 63,4

MA 45,9

TN 41,6

TR 70,4

77 53,7

08052010 IL 145,2
MA 92,8

77 119,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 75,3
0805 20 90 IL 85,5
M 82,6

MA 144,6

PK 48,6

TR 60,3

77 82,8

0805 50 10 EG 81,5
MA 47,6

TR 50,9

77 60,0

0808 10 80 CA 89,7
CN 72,7

MK 32,6

Us 108,4

77 75,9

0808 20 50 AR 115,8
CL 79,6

CN 58,4

uUs 119,4

ZA 105,2

77 95,7

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden

oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 136/2009
af 17. februar 2009

om @ndring af de repreaesentative priser og den tillegsimporttold for visse produkter inden for
sukkersektoren, der er fastsat ved forordning (EF) nr. 945/2008 for produktionsiret 2008/09

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
951/2006 af 30. juni 2006 om gennemforelsesbestemmelser
til Réddets forordning (EF) nr. 318/2006 for si vidt angdr
handel med tredjelande inden for sukkersektoren (%), serlig
artikel 36, stk. 2, andet afsnit, andet punktum, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) De representative priser og tillegsimporttolden for hvidt
sukker, rdsukker og visse sirupper for produktionséret

2008/09 er fastsat ved Kommissionens forordning (EF)
nr. 945/2008 (%). Disse reprasentative priser og denne
tillegstold er senest andret ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 118/2009 (4.

(2)  De oplysninger, som Kommissionen for tiden rader
over, medferer, at de pdgldende priser og beleb skal
andres efter bestemmelserne og reglerne i forordning
(EF) nr. 951/2006 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De reprasentative priser og tillegsimporttolden for de
produkter, der er omhandlet i artikel 36 i forordning (EF) nr.
951/2006, og fastsat ved forordning (EF) nr. 945/2008 for
produktionsdret 2008/09, andres og er anfert i bilaget til
neerverende forordning.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft den 18. februar 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 17. februar 2009.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178 af 1.7.2006, s. 24.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter

() EUT L 258 af 26.9.2008, s. 56.
() EUT L 39 af 10.2.2009, s. 10.
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BILAG

De @ndrede reprasentative priser og den @ndrede tillegsimporttold for hvidt sukker, risukker og produkter i

KN-kode 1702 90 95, der er geldende fra den 18. februar 2009

(EUR)

Repraesentativ pris pr. 100 kg netto af det

Tillegstold pr. 100 kg netto af det

KN-kode pageldende produkt pagzldende produkt
17011110 (Y) 25,95 3,50
17011190 (Y) 25,95 8,56
17011210 () 25,95 3,37
17011290 (1) 25,95 8,13
1701 91 00 (3 31,07 9,70
17019910 (3 31,07 518
1701 99 90 (3 31,07 518
170290 95 (°) 0,31 0,34

(") Fastsettelse for standardkvaliteten som defineret i bilag IV, punkt III, til forordning (EF) nr. 1234/2007.
(?) Faststtelse for standardkvaliteten som defineret i bilag IV, punkt II, til forordning (EF) nr. 1234/2007.
(’) Faststtelse pr. 1 % af indhold af saccharose.
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DIREKTIVER

RADETS DIREKTIV 2008/120/EF
af 18. december 2008

om fastsattelse af mindstekrav med hensyn til beskyttelse af svin

(kodificeret udgave)

RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR — (6)

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, sarlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1), og (8)
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Radets direktiv 91/630/EQF af 19. november 1991 om
fastsaettelse af mindstekrav med hensyn til beskyttelse af
svin (?) er blevet andret veaesentligt ved flere lejligheder (3).
Direktivet ber af klarheds- og rationaliseringshensyn

kodificeres. (10)

20  De fleste medlemsstater har ratificeret den europiske
konvention om beskyttelse af dyr under opdret. Felles-
skabet har ogsd godkendt konventionen ved Ridets afgo-

relse 78/923[EDF (4. 11

(3)  Radets direktiv 98/58EF af 20. juli 1998 om beskyttelse
af dyr, der holdes til landbrugsformal (%), fastswtter felles-
skabsbestemmelser, der gelder for alle dyr i landbruget,
for sd vidt angdr konstruktionskrav til stalde, isolering,
varme- og ventilationsforhold, tilsyn med udstyr og tilsyn
med dyr. Det er derfor nedvendigt at medtage disse
punkter i dette direktiv, ndr der skal fastsattes mere
detaljerede krav.

(4)  Svin er som levende dyr anfert pd listen over varer i
traktatens bilag .

(5)  Svineopdrat udger en integrerende del af landbrugets (13)

aktiviteter. Det er en indkomstkilde for en del af land-
brugsbefolkningen.

1) EUT C 146 E af 12.6.2008, s. 78.

() E

(3 EFT L 340 af 11.12.1991, s. 33.
() Se bilag II, del A.

() EFT L 323 af 17.11.1978, s. 12.
() EFT L 221 af 8.8.1998, s. 23.

Forskelle, som kan fordreje konkurrencevilkirene,
hindrer, at den falles markedsordning for svin og
afledte produkter kan fungere tilfredsstillende.

Der ber derfor fastsattes faelles mindstekrav med hensyn
til beskyttelse af avls- og fedesvin for at sikre en rationel
produktionsudvikling.

Svin ber holdes i et miljg, der opfylder deres motions- og
rodebehov. Svins velfeerd synes at blive forringet af alvor-
lige pladsbegransninger.

Nér svin holdes i flok, ber der treffes passende drifts-
ledelsesforanstaltninger til beskyttelse af dem for at
forbedre deres velferd.

Seer foretrakker et socialt samspil med andre svin, ndr
de har bevagelsesfrihed og et komplekst miljg. Til
stadighed at holde sger i snaver indelukning ber derfor
forbydes.

Haleklipning, tandklipning og tandslibning vil sandsyn-
ligvis medfere gjeblikkelige smerter og ogsd mere vedva-
rende smerter for svinene. Kastrering vil sandsynligvis
medfore vedvarende smerter, der forverres, hvis vaev
rives over. Disse metoder forringer derfor svinenes
velferd, sarlig ndr de udferes af ukvalificerede og
uerfarne personer. Der ber folgelig fastsettes regler for
at sikre bedre metoder.

Det er nodvendigt at sikre balance mellem de forskellige
aspekter, der skal tages i betragtning med hensyn til
velferd, herunder sundhed, ekonomiske og sociale
forhold og ogsd miljevirkninger.

De officielle myndigheder, producenterne, forbrugerne og
andre ber holdes underrettet om udviklingen pa dette
omrade. Kommissionen ber folgelig pd grundlag af en
udtalelse fra Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet
aktivt fortsette den videnskabelige forskning for at finde
frem til det eller de opdreatssystemer, som bedst kan sikre
svinenes velfeerd. Der ber derfor fastlagges en forelobig
periode, inden for hvilken Kommissionen kan udfere
denne opgave.
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(14)  De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette Artikel 3
direktiv ber vedtages i overensstemmelse med Rédets . .
afgorelse 1999/468[EF af 28. juni 1999 om fastsattelse 11( ‘ Medlemsstaterne sikrer, at alle bedrifter opfylder folgende
af de nermere vilkdr for udevelsen af de gennemforel- Tav:
sesbefgjelser, der tillegges Kommissionen (1).
a) det frie gulvareal, som er til rddighed for hver fravaennet gris

(15)

Nearvaerende direktiv bor ikke bergre medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag II, del B, angivne
frister for gennemforelse i national ret af direktiverne —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

I dette direktiv fastseettes mindstekrav med hensyn til beskyttelse
af svin, der holdes indelukket med henblik pa avl og opfedning.

Artikel 2

I dette direktiv forstds ved:

1)

6)

10)

»svine et svin i enhver alder, uanset om det opdrattes til
avl eller opfedning

»orne« et handyr efter puberteten, bestemt til avl

»gylt« et hundyr efter puberteten og inden faring

»so« et hundyr efter forste faring

»diegivende so« et hundyr fra perinatalperiode til fraven-
ning af pattegrisene

»goldso og dragtig so« en so mellem fraveenning og peri-
natal periode

»pattegrisc en gris fra fedsel til fravaenning

»fraveennet gris« en fraveennet gris pa indtil ti uger

»avls-[fedesvine et svin fra ti uger indtil slagtning eller avls-
brug

»kompetent myndighed«: den kompetente myndighed som
defineret i artikel 2, nr. 6), i Ridets direktiv 90/425/EQF af
26. juni 1990 om veterinarkontrol og zooteknisk kontrol i
samhandelen med visse levende dyr og produkter inden for
Feellesskabet med henblik pd gennemforelse af det indre
marked (2.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
() EFT L 224 af 18.8.1990, s. 29.

eller hvert avls-/fedesvin i flok bortset fra gylte efter lobning
og seer, skal vere pd mindst:

Levende vagt (kg) m?
Indtil 10 0,15
Over 10 og indtil 20 0,20
Over 20 og indtil 30 0,30
Over 30 og indtil 50 0,40
Over 50 og indtil 85 0,55
Over 85 og indtil 110 0,65
Mere end 110 1,00

det samlede frie gulvareal, som er til rddighed for hver gylt
efter lobning og hver so, ndr gylte og/eller sger holdes i flok,
skal henholdsvis vere pd mindst 1,64 m? og 2,25 m?2 Nér
disse dyr holdes i flokke pé farre end seks dyr, ber det frie
gulvareal gges med 10 %. Nér disse dyr holdes i flokke pa 40
eller flere dyr, kan det frie gulvareal nedsattes med 10 %.

2. Medlemsstaterne sikrer, at gulvarealer opfylder felgende
krav:
a) for gylte efter lobning og draegtige soer: en del af det areal,

b)

der kraeves i stk. 1, litra b), og som skal svare til mindst
0,95 m? pr. gylt og mindst 1,3 m? pr. so, skal vare et
sammenhangende areal med fast gulv, hvoraf hejst 15 %
bestdr af abninger til draning

ndr der anvendes betonspaltegulve til svin i flok:

i) ma bredden af spaltedbningen ikke veere over:

— 11 mm for pattegrise

— 14 mm for fraveennede grise

— 18 mm for avls-/fedesvin

— 20 mm for gylte efter lobning og seer
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ii) skal spaltebredden mindst veere:

— 50 mm for pattegrise og fraveennede grise

— 80 mm for avls-[fedesvin, gylte efter lobning og seer.

3. Medlemsstaterne sikrer, at opferelse eller indretning af
anleg, hvor sger og gylte er bundet, er forbudt. Fra den

1. januar 2006 er anvendelse af bindsler til seer og gylte
forbudt.

4. Medlemsstaterne sikrer, at sger og gylte holdes i flok i
perioden fra fire uger efter lobning til en uge for det forventede
faretidspunkt. Den sti, hvor flokken holdes, skal have sider, hvis
leengde er over 2,8 m. Nar disse dyr holdes i flokke pé feerre
end seks dyr, skal den sti, hvor flokken holdes, have sider, hvis
leengde er over 2,4 m.

Uanset forste afsnit kan seger og gylte, der opdrettes pa bedrifter
med under ti sger, holdes enkeltvis i den periode, der er navnt i
dette afsnit, safremt de let kan vende sig i stien.

5. Medlemsstaterne sikrer, at sger og gylte med forbehold af
kravene i bilag I har permanent adgang til rodemateriale, der
mindst opfylder de relevante krav i dette bilag 1.

6. Medlemsstaterne sikrer, at sger og gylte, der holdes i
flokke, fodres ved hjalp af et system, der sikrer, at hvert dyr
kan f3 tilstrackkeligt foder, ogsd ndr der er konkurrenter til
foderet til stede.

7. Medlemsstaterne sikrer, at for at stille dyrenes sult og
opfylde deres behov for at tygge har alle goldsger og dragtige
seer og gylte en tilstraekkelig mangde fyldigt foder eller foder
med hejt fiberindhold samt foder med hejt energiindhold.

8.  Medlemsstaterne sikrer, at svin, som skal holdes i flok,
som er sarlig aggressive, som er blevet angrebet af andre
svin, eller som er syge eller skadede, kan opstaldes midlertidigt
i individuelle stier. I sd fald skal de pagldende stier veere sd
store, at dyrene let kan vende sig, hvis dette ikke er i modstrid
med specifik veterinaerrddgivning.

9.  Bestemmelserne i stk. 1, litra b), og stk. 2, 4 og 5 samt
stk. 8, sidste punktum, geelder for alle nyopferte og genopforte
bedrifter og bedrifter, der tages i brug for ferste gang efter den
1. januar 2003. Fra den 1. januar 2013 gelder disse bestem-
melser for alle bedrifter.

Bestemmelserne i stk. 4, forste afsnit, galder ikke for bedrifter
med under ti soer.

Artikel 4

Medlemsstaterne serger for, at svineopdraet sker i overensstem-
melse med de almindelige bestemmelser, der er fastsat i bilag L

Artikel 5

Forskrifterne i bilag I kan andres efter den i artikel 11, stk. 2,
omhandlede procedure for at tage hensyn til den videnskabelige

udvikling.

Attikel 6

Medlemsstaterne serger for:

a) at enhver, der beskeftiger eller ansatter personer til pasning
af svin, sikrer sig, at disse personer har modtaget instrukser
og vejledning om de relevante bestemmelser i artikel 3 og i
bilag I

b) at der er adgang til passende uddannelseskurser. Disse
uddannelseskurser skal specielt fokusere pd velfeerdsaspekter.

Attikel 7

1. Helst inden den 1. januar 2005 og under alle omstandig-
heder inden den 1. juli 2005 forelegger Kommissionen Radet
en rapport udarbejdet pa grundlag af en udtalelse fra Den Euro-
paiske Fadevaresikkerhedsautoritet. Rapporten udarbejdes under
hensyn til samfundsekonomiske folger, sundhedsmassige
folger, miljgindvirkninger og forskellige klimatiske forhold.
Den tager ligeledes hensyn til udviklingen inden for metoder
og systemer for svineproduktion og kedforarbejdning, der vil
kunne mindske behovet for operativ kastration. Rapporten
ledsages om nedvendigt af passende lovgivningsforslag vedre-
rende virkningerne af forskellige gulvarealkrav og gulvtyper for
fravaennede grises og avls-/fedesvins velfaerd. Radet treeffer afgo-
relse med kvalificeret flertal om disse forslag.

2. Senest den 1. januar 2008 foreleegger Kommissionen
Rédet en rapport udarbejdet pd grundlag af en udtalelse fra
Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet.

Rapporten skal iser omhandle:

a) virkningerne af belegningsgraden, herunder floksterrelse og
metoderne til flokkens sammensetning, for svins velferd,
herunder deres sundhed, i forskellige produktionssystemer

b) virkningerne af staldens udformning, herunder de forskellige
gulvtyper, for svins velfeerd, herunder deres sundhed, under
hensyn til forskellige klimatiske forhold
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¢) risikofaktorer forbundet med halebidning og anbefalinger
med henblik pé at begraeense behovet for halekupering

d) yderligere udviklinger i flokopstaldningssystemer for draeg-
tige seer, som tager hensyn til bade de patologiske, zootek-
niske, fysiologiske og etologiske aspekter af forskellige
systemer og til deres sundhedsmassige og miljemassige
virkninger samt de forskellige klimatiske forhold

e) fastleggelse af gulvarealkrav, herunder til lobeafdelingen, for
individuelt opstaldede voksne avlsorner

f) yderligere udviklinger i losstaldssystemer for dragtige soer
og for diegivende sger, der opfylder soens behov uden at
udgere en risiko for pattegrisenes overlevelse

g) forbrugernes holdninger og adferd over for svineked i
tilfelde af forskellige grader af forbedringer af dyrenes
velferd

=

samfundsekonomiske folger af de forskellige svineopdrztsy-
stemer og deres indvirkning pa Fellesskabets gkonomiske
partnere.

Rapporten kan om nedvendigt ledsages af relevante lovgiv-
ningsforslag.

Artikel 8

1. Medlemsstaterne sorger for, at der fares kontrol under den
kompetente myndigheds ansvar for at sikre, at bestemmelserne i
dette direktiv overholdes.

Denne kontrol, som kan finde sted i forbindelse med kontrol i
andet gjemed, skal hvert dr omfatte et antal statistisk represen-
tative stikprover af de forskellige produktionssystemer i hver
medlemsstat.

2. Kommissionen opstiller efter den i artikel 11, stk. 2,
omhandlede procedure en kodeks med regler for gennemforelse
af den kontrol, der er omhandlet i stk. 1 i denne artikel.

3. Medlemsstaterne underretter hver andet 4ar inden den
sidste arbejdsdag i april, og forste gang inden den 30. april
1996, Kommissionen om resultaterne af den kontrol, der er
gennemfert i de foregdende to ar i overensstemmelse med
denne artikel, herunder antallet af kontrolbesog i forhold til
antallet af bedrifter pa deres omrédde.

Artikel 9

For at kunne indferes i Feallesskabet skal dyr fra tredjelande
ledsages af et certifikat udstedt af den kompetente myndighed
i det padgaldende land, hvorved det attesteres, at de mindst har
faet en lige s god behandling som den, der i henhold til dette
direktiv skal gives dyr af fallesskabsoprindelse.

Artikel 10

Veterinzrsagkyndige fra Kommissionen kan, hvis det er nedven-
digt for en ensartet gennemforelse af dette direktiv, foretage
kontrol péd stedet i samarbejde med de kompetente myndig-
heder. Ved denne lejlighed skal de personer, der udferer
kontrollen, selv ivarksatte sarlige hygiejneforanstaltninger for
at udelukke enhver risiko for overforsel af sygdomme.

Den medlemsstat, pd hvis omrdde der foretages kontrol, skal pa
enhver médde bistd de sagkyndige i den udstrakning, det er
nedvendigt for udferelsen af disses opgaver. Kommissionen
underretter den  pédgeldende medlemsstats  kompetente
myndighed om resultatet af den foretagne kontrol.

Den pagaldende medlemsstats kompetente myndighed skal
treffe de foranstaltninger, som madtte vise sig nedvendige i
betragtning af resultaterne af den foretagne kontrol.

For sd vidt angdr forbindelserne med tredjelande finder bestem-
melserne i kapitel III i Radets direktiv 91/496/EQF af 15. juli
1991 om fastsettelse af principperne for tilretteleeggelse af vete-
rinaerkontrollen for dyr, der fores ind i Fallesskabet fra tredje-
lande (1), anvendelse.

De almindelige gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastsettes efter den i artikel 11, stk. 2, omhandlede procedure.

Artikel 11

1. Kommissionen bistds af Den Stiende Komité for Fedeva-
rekaden og Dyresundhed nedsat ved artikel 58 i Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar
2002 om generelle principper og krav i fadevarelovgivningen,
om oprettelse af Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet
og om procedurer vedrorende fodevaresikkerhed (3), i det
folgende benavnt »komitéenc.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgorelse 1999/468EF fastsattes til
tre méneder.

() EFT L 268 af 24.9.1991, s. 56.
() EFT L 31 af 1.2.2002, s. 1.
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Artikel 12

Medlemsstaterne kan for sd vidt angdr beskyttelse af svin og
under overholdelse af traktatens almindelige bestemmelser pa
deres omrdde opretholde eller indfere strengere bestemmelser
end dette direktivs bestemmelser. De underretter Kommissionen
om enhver sddan foranstaltning.

Attikel 13

Direktiv 91/630/EQF, som @ndret ved de retsakter, der er
neavnt i bilag I, del A, ophaves, uden at dette bergrer medlems-
staternes forpligtelser med hensyn til de i bilag II, del B, angivne
frister for gennemforelse i national ret af direktiverne.

Henvisninger til det ophavede direktiv gaelder som henvisninger
til naervarende direktiv og leses efter sammenligningstabellen i

bilag IIL

Artikel 14

Dette direktiv treeder i kraft pad tyvendedagen efter offentligge-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 15

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 18. december 2008.

Pa Rddets vegne
M. BARNIER
Formand
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BILAG 1

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Ud over de relevante bestemmelser i bilaget til direktiv 98/58/EF gaelder folgende krav:

1. I den del af bygningen, hvor der holdes svin, skal vedvarende stojniveauer sd hoje som 85 dBA undgés. Konstant eller
pludselig stgj skal undgis.

2. Svinene skal holdes i lys med en belysningsstyrke pd mindst 40 lux i en periode pd mindst 8 timer pr. dag.
3. Stalde til svin skal veere sdledes indrettet, at dyrene

— har adgang til et fysisk og varmemaessigt behageligt lejeareal, der er tilstraekkeligt dreenet og rent, og som ger det
muligt for alle dyrene at ligge ned samtidig

— kan hvile og rejse sig normalt

— kan se andre svin; i ugen for det forventede faretidspunkt og under faring kan seer og gylte dog holdes uden for
synsvidde af artsfeeller.

4. Uanset artikel 3, stk. 5, skal svin have permanent adgang til en tilstreekkelig meaengde materiale, som de pa rette vis kan
undersgge og rode i, sdsom halm, he, trae, savsmuld, svampekompost, terv eller en blanding heraf, som ikke bringer
dyrenes sundhed i fare.

5. Gulvene skal vare jevne men ikke glatte for at undgd, at svinene kommer til skade, og de skal vare udformet,
konstrueret og vedligeholdt sledes, at svinene ikke kommer til skade eller lider. De skal veere tilpasset svinenes
storrelse og vagt og, hvis der ikke er udlagt stroelse, danne en hard, jevn og stabil overflade.

6. Alle svin skal fodres mindst én gang dagligt. Hvis svinene fodres flokvis og ikke efter adelyst eller ved hjalp af et
automatisk system, der fodrer dyrene individuelt, skal hvert dyr have adgang til foder pd samme tid som de andre i

flokken.
7. Svin pa over to uger skal have permanent adgang til frisk vand i tilstraekkelig maengde.

8. Alle procedurer, der har til formal at foretage indgreb til andre end terapeutiske eller diagnostiske formadl eller til
identificering af svin i overensstemmelse med den relevante lovgivning, og som resulterer i beskadigelse eller tab af en
folsom legemsdel eller @ndring af knoglestrukturen, forbydes med folgende undtagelser:

— en ensartet formindskelse af pattegrises hjerneteender ved slibning eller klipning senest pa syvendedagen efter
fodslen, sdledes at der bliver en intakt, glat flade tilbage; orners hjerneteender kan om nedvendigt formindskes i
leengden for at undga beskadigelse af andre dyr eller af sikkerhedsgrunde

— afklipning af en del af halen
— kastrering af hansvin ved andre metoder end overrivning af vav

— naseringning, dog kun nar dyrene holdes i udenders opdratssystemer og i overensstemmelse med den nationale
lovgivning.

Hverken haleklipning eller formindskelse af hjorneteender ma foretages rutinemzssigt, men kun hvis der er vidnesbyrd
om, at der er fordrsaget skader pd sopatter eller andre svins orer eller haler. Inden udferelsen af disse procedurer skal der
traeffes andre foranstaltninger til at forhindre halebidning og andre uvaner under hensyntagen til miljoet og belagnings-
graden. Utilstrekkelige miljoforhold eller driftsledelsessystemer skal derfor sendres.

Ovennavnte procedurer md kun udferes af en dyrlege eller en person, der er uddannet som omhandlet i artikel 6, og
som har erfaring i udferelsen af de anvendte teknikker med passende midler og under hygiejniske forhold. Hvis der
foretages kastration eller haleklipning senere end pa syvendedagen efter fodslen, skal den altid foretages af en dyrlege og
under bedovelse og yderligere leengerevarende analgesi.
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KAPITEL II
SZARLIGE BESTEMMELSER FOR FORSKELLIGE KATEGORIER AF SVIN

A. Orner

Ornestier skal vaere placeret og konstrueret sdledes, at ornen kan vende sig og kan hare, lugte og se andre svin. Til en
voksen orne skal der vare et frit gulvareal pd mindst 6 m?.

Safremt stier ogsd anvendes til naturlig bedaekning, skal det frie gulvareal for en voksen orne vare pd mindst 10 m?,
og der mé ikke vere nogen forhindringer i stien.

B. Seer og gylte

1.

Der skal traffes foranstaltninger til at minimere aggression i flokke.

. Dragtige soer og gylte skal om nedvendigt behandles mod eksterne og interne parasitter. Hvis dreegtige soer og

gylte anbringes i farebokse, skal de geres rene.

I ugen for det forventede faretidspunkt skal sger og gylte have passende redebygningsmateriale i tilstrackkelig
mangde, medmindre dette teknisk ikke kan lade sig gore med det gyllesystem, der anvendes pa bedriften.

Der skal veere et frit areal bag ved soen eller gylten for at lette naturlig eller hjulpen faring.

Farestier, hvor seer holdes lose, skal vare forsynet med en beskyttelsesanordning til pattegrisene som f.eks.
faresteenger.

C. Pattegrise

1.

2.

3.

En sé stor del af det samlede gulvareal, at dyrene alle kan hvile samtidig, skal veere fast gulv eller dackket med en
matte eller bestroet med halm eller andet passende materiale.

Hvis der anvendes en fareboks, skal pattegrisene have tilstraekkelig plads til at die uden vanskelighed.

Ingen pattegrise mé vennes fra soen, for de er mindst 28 dage gamle, medmindre det ellers ville gd ud over
moderdyrets eller pattegrisens velfeerd eller sundhed.

Pattegrise kan dog fraveennes indtil syv dage tidligere, hvis de flyttes til specialiserede stalde, der tommes og renses
og desinficeres grundigt inden anbringelsen af en ny gruppe, og som er adskilte fra stalde, hvor der holdes soer, for
at minimere overforingen af sygdomme til pattegrisene.

D. Fravaennede grise og avls-/fedesvin

1.

Naér svin opstaldes i flokke, skal der traffes foranstaltninger til at forhindre slagsmal, der gir ud over normal
adfeerd.

De bor holdes i flokke med mindst mulig blanding. Hvis svin, der ikke kender hinanden, skal blandes, ber det ske i
en sd ung alder som muligt, fortrinsvis inden eller indtil en uge efter fravaenning. Nar svin blandes, skal de have
tilstraekkelige muligheder for at flygte fra og skjule sig for andre svin.

. Nér der viser sig tegn pa alvorlige kampe, skal drsagerne hertil straks undersoges, og der skal treeffes passende

foranstaltninger f.eks. ved om muligt at give dyrene rigeligt med halm eller andet rodemateriale. Svage dyr eller
sarligt aggressive dyr skal holdes adskilt fra flokken.

Anvendelse af beroligende medikamenter for at lette blanding ma kun ske i helt sarlige situationer og kun efter
konsultation af en dyrlege.
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Rédets direktiv 91/630/EQF
(EFT L 340 af 11.12.1991, s. 33)

Rédets direktiv 2001/88/EF
(EFT L 316 af 1.12.2001, s. 1)

Kommissionens direktiv 2001/93/EF

(EFT L 316 af 1.12.2001, s. 36)

Rédets forordning (EF) nr. 806/2003

(EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1)

BILAG 1I

DEL A

Ophzvet direktiv med @ndringer

(if. artikel 13)

Udelukkende bilag III, nr. 26

DEL B

Liste over frister for gennemforelse i national ret

(if. artikel 13)

Direktiver

Gennemforelsesfrist

91/630/EQF
2001/88/EF

2001/93/EF

1. januar 1994
1. januar 2003

1. januar 2003
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BILAG III

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 91/630/EQF

Nearverende direktiv

Artikel 1 og 2
Artikel 3, indledning
Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2

Artikel 3, stk. 3

Artikel 3, stk. 4, litra a)
Artikel 3, stk. 4, litra b)
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.

= = A, |

Artikel 4, stk. 1, forste afsnit
Artikel 4, stk. 1, andet afsnit
Artikel 4, stk. 2

Artikel 5

Artikel 5a, indledning
Artikel 5a, stk. 1

Artikel 5a, stk. 2

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11, stk. 1

Artikel 11, stk. 2

Artikel 12
Bilag

Artikel 1 og 2
Artikel 3, stk. 1
Artikel 3, stk. 2
Artikel 3, stk. 3

Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.

Nl =, |

Artikel 3, stk.
Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6, indledning
Artikel 6, litra a)
Artikel 6, litra b)
Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15

Bilag I

Bilag 1

Bilag 1II

Artikel 3, stk. 4, forste afsnit

Artikel 3, stk. 4, andet afsnit




MEDDELELSE TIL LASERNE

Institutionerne har besluttet, at der ikke leengere skal henvises til den seneste @ndring af en
given retsakt.

Medmindre andet er angivet, forstds en henvisning til en retsakt i de tekster, der offentliggeres
i Den Europeiske Unions Tidende, derfor som en henvisning til retsakten i dens geldende
udgave.
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